
Глава 2: Ситуация.

.

─ Агхх, ─ вырвало меня на пол, так как в животе заболело.

─ Простите! Я забыла вас предупредить, ─ извинился голос, полный беспокойства и тревоги,
когда я поднял глаза на собеседницу.

─ Все в порядке, ─ отвечаю я, чувствуя головокружение и необходимость снова вырвать.

«Телепортация - не самое приятное ощущение», ─ подумал я, пристально глядя на "служанку",
когда она начала что-то бормотать, но мне было все равно, так как я чувствовал, что меня
снова стошнит.

Внезапно в моем поле зрения появился зеленый свет, а головокружение и боль в животе
начали медленно исчезать, и появилось чувство усталости.

─ Это должно немного помочь вам, извините, если вы чувствуете себя истощенной, так как я не
профессионал в исцелении людей, ─ снова извиняется "служанка", когда я пристально смотрю
на нее.

Ее лицо прекрасно и стало еще красивее благодаря длинным голубым волосам и особенно
глазам цвета океана, но что привлекло мое внимание, так это ее форма горничной, на которой
также есть доспехи? Она боевая горничная? Вероятно, поскольку ни одна горничная не будет
носить меч в ножнах на бедре.

Горничная, кажется, заметила мой взгляд, но ее глаза удивленно расширились, как будто она
что-то вспомнила.

─ Простите, что не представилась, кхм, ─ извинилась горничная, прочищая горло.

─ Я - Ямато Львиное Сердце, приятно познакомиться с Клоном Ее Величества. Но, похоже, вы
уже получили имя от самой Ее Величества, ─ представилась горничная, которую теперь звали
Ямато, с нетерпением ожидая моего ответа.

Затем я расширил глаза, вспомнив, что лоли сказала, будто меня зовут Хики? Подождите, нет,
если я правильно помню, то Хико.

─ Кхм! Приятно познакомиться с Ямато Львиное Сердце, "Ее Величество" назвала меня Хико,
если я правильно помню, ─ представился я именем, которое дала мне лоли.

Улыбка появилась на лице служанки, когда она стала объяснять ситуацию и отвечать на
некоторые мои вопросы, что по непонятной причине обрадовало горничную.

Итак, вот вся информация, которую я получил от горничной.

Судя по всему, лоли зовут Винни, она могущественное существо, и последний раз она
сражалась, когда ей по неизвестной причине понадобилось сердце дракона.

Ямато - личная горничная лоли, а остальные служат в особняке, да, вы не ослышались, в
особняке! И в нем ровно 20 горничных и 10 дворецких, не спрашивайте меня, почему
горничных больше, чем дворецких, даже Ямато этого не знает.



Все мое существование было направлено на то, чтобы обмануть всех и заставить думать, что я -
Винни, но Ямато знала только об этом и ни о чем больше, поскольку просто подслушала, когда
убиралась.

Но произошел несчастный случай, и теперь я в теле клона, а тело клона слабее, чем должно
быть, так как я едва могу удержать стул обеими руками!

Особенно это касается моей выносливости и долговечности, ведь мое тело не могло выдержать
даже удара по груди, без того, чтобы я не отлетел как ракета, или, может быть, Ямато просто
слишком сильна. К счастью, она смогла поймать меня до того, как я ударился о стену, исцеляя
меня.

Но больше всего меня беспокоила моя выносливость, ведь даже простой пробежки было
достаточно, чтобы я в изнеможении упал на землю, не в силах пошевелиться.

Но Ямато сказала мне, что ее лечебная магия использует мою выносливость как источник
энергии для исцеления моего тела, возможно, именно поэтому я истощен после прогулок.

Но еще больше меня шокировало то, что Винни ни разу не ошиблась и не потерпела неудачу,
когда речь шла о ее участии. А в этот раз лоли потерпела неудачу впервые!

Но Ямато сказала мне, что больше ничего не знает, и что она просто горничная, которая не
участвовала в проекте "Клон" и обычно отвечала за уборку того, что там натворили.

***

И вот я сижу за длинным столом, за которым могут поместиться 10 человек.

Я сидел с правой стороны, а Ямато попрощалась со мной, так как у нее были другие дела.

*Крек*

Дверь открылась, и вошла еще одна служанка.

─ Госпожа Хико, я принесла вам обед, ─ сказала служанка, ставя еду на стол передо мной.

─ Спасибо за еду, ─ поблагодарил я служанку, и она, кивнув, отправилась туда, откуда пришла.

*Банг*

Дверь закрылась, и я остался один в этой большой комнате, если не считать нескольких
горничных, которые мыли окно и пол позади и перед мной.

─ Ммм! ─ восхищенно хмыкнул я, наслаждаясь вкусом еды на своей тарелке.

«Вкусно! Прислуга действительно превзошла себя, хотя я до сих пор не знаю, где нахожусь.
Даже после того, как спросил Ямато, она лишь сказала: "Мне жаль, леди Хико, но я не знаю,
где мы находимся" - вот что она ответила».

Я встал и попросил служанку проводить меня в комнату.

...

Я лег на кровать, вспоминая, что произошло перед смертью.



################################

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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